Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania — stroj kapielowy
dwuczesciowy (bikini)

1. Przeznaczenie wyrobu

Stroj przeznaczony jest wylgcznie do uzytku jako odziez kapielowa dla os6b dorostych.

Nie jest to srodek ochrony indywidualnej, sprzet ratunkowy ani produkt medyczny.

Nie zapewnia wypornosci, ochrony przed utonieciem ani profesjonalnej ochrony przed zimnem,
promieniowaniem UV, chemikaliami czy urazami.

2. Ostrzezenia ogolne dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem usun wszystkie etykiety, szpilki i elementy opakowania, ktore nie sg
czescia produktu.

Nie uzywaj wyrobu, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia (rozerwania, pekniete szwy,
uszkodzony haczyk, poluzowane elementy dekoracyjne).

W razie wystgpienia podraznienia skory, swedzenia, reakcji alergicznej lub dyskomfortu
natychmiast zdejmij produkt i skonsultuj sie z lekarzem, jezeli objawy nie ustepuja.

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, aby
unikna¢ ryzyka uduszenia lub zaplatania sie w elementy materiatlowe.

3. Rozmiar, dopasowanie i zakladanie

Zawsze dobieraj rozmiar zgodnie z tabelg rozmiaréw producenta. Zbyt ciasny stroj moze
ograniczac krazenie krwi i swobode oddychania. Zbyt luZzny moze sie zsuwac¢ podczas ptywania
lub uprawiania sportoéw wodnych.

Podczas zakladania i zdejmowania nie szarp za materiat, ramigczka ani zapiecia. Nadmierne
rozcigganie moze spowodowac uszkodzenie oraz naglte pekniecie gumek lub nici.

Po zalozeniu upewnij sie, ze wszystkie elementy przylegaja do ciata w sposob stabilny, ale nie
powoduja bolu, otar¢ ani trudnosci w oddychaniu.

Sprawdz prawidtowe zapiecie haczyka z tylu — nie powinien samoczynnie sie odpina¢ ani
uwierac.

4. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania w wodzie

Stréj nie zastepuje kamizelki ratunkowej ani innego sprzetu ratunkowego. Osoby nieumiejace
ptywac, dzieci oraz osoby o ograniczonej sprawnosci powinny zawsze korzysta¢ z odpowiednich
srodkow zabezpieczajacych.

Nie plywaj samodzielnie w miejscach nieznanych, glebokich lub objetych zakazem kapieli,
niezaleznie od uzywanego stroju kapielowego.

Podczas uprawiania sportéw wodnych (np. surfingu, nurkowania, kajakarstwa, sportéw
motorowodnych) stosuj dodatkowe, odpowiednie do aktywnoS$ci wyposazenie ochronne.

Po wyjsciu z wody material moze byc¢ ciezszy i obcisty. Unikaj gwattownych ruchéw przy
zdejmowaniu mokrego stroju, aby nie uszkodzi¢ szwéw ani nie spowodowac nagltego
zeSlizgniecia sie materiatu.

5. Ekspozycja na stonce i wysoka temperature

Material nie zapewnia pelnej ochrony przed promieniowaniem UV. Stosuj dodatkowa ochrone
przeciwstoneczng (krem z filtrem UV, odziez zakrywajqca ciato, nakrycie glowy, unikanie
ekspozycji w godzinach najwiekszego nastonecznienia).



¢ Nie pozostawiaj stroju na dhugi czas na rozgrzanych powierzchniach (piasek, kamienie, lezaki
metalowe), gdyz materiat i elementy zapie¢ moga sie przegrzac i zdeformowac.

¢ Unikaj kontaktu z otwartym ogniem, zZarem, papierosami, grzatkami oraz innymi Zrédtami
wysokiej temperatury — material moze sie stopic lub zapalic.

6. Kontakt z chemikaliami i Srodowiskiem wodnym

e Ogranicz czas kontaktu z chlorowang wodq w basenie, woda morska, olejkami do opalania,
kosmetykami i detergentami, poniewaz moga one przyspieszac zuzycie materiatu, blakniecie
kolorow oraz uszkodzenie wiokien.

¢ Po kazdym uzyciu wyphucz stréj w czystej, chtodnej wodzie, aby zminimalizowa¢ wptyw soli,
chloru i piasku.

¢ Unikaj siedzenia lub pocierania strojem o szorstkie powierzchnie (beton, drewniane pomosty,
surowe krawedzie basenu), gdyz moze to powodowac¢ mechacenie i uszkodzenia mechaniczne.

7. Zasady prania i pielegnacji (bezpieczenstwo uzytkownika i trwalos¢ produktu)

¢ Stosuj sie do informacji na wszytej metce: pra¢ wylacznie recznie, w chtodnej lub letniej
wodzie.

e Nie uzywaj wybielaczy, srodkéw agresywnych, rozpuszczalnikow ani ptynéw do odplamiania,
ktore nie sg przeznaczone do delikatnych tkanin.

e Przed praniem sprawdz, czy wszystkie zapiecia sa zamkniete, aby unikng¢ zahaczen.

e Nie pierz w pralce ani nie susz w suszarce bebnowej — moze to prowadzi¢ do uszkodzen
materiatu, deformacji miseczek i ostabienia elastycznosci.

e Po praniu delikatnie odcisnij nadmiar wody bez wykrecania lub skrecania materiatu, aby
zapobiec deformacji.

8. Suszenie i przechowywanie

e Susz strgj roztozony na ptasko, w cieniu, z dala od bezposrednich promieni stonecznych oraz
zrodet ciepta, aby unikna¢ odbarwien i uszkodzen wiokien.

¢ Nie prasuj produktu i nie uzywaj parownic — wysoka temperatura moze stopi¢ lub ostabi¢
materiat.

e Przechowuj czysty, catkowicie suchy str6j w suchym, przewiewnym miejscu. Unikaj ciasnego
skladania i dlugotrwatego zgniatania, zwtaszcza w okolicy miseczek.

e Nie przechowuj mokrego lub wilgotnego stroju w zamknietych foliowych torbach przez dluzszy
czas, aby zapobiec rozwojowi ple$ni i nieprzyjemnym zapachom.

9. Elementy zapiecia i ramiaczka

e Regularnie kontroluj stan haczyka, ramiaczek i szwow. Poluzowane lub nadmiernie rozciagniete
elementy moga spowodowac nagle rozpiecie lub zsuniecie sie stroju.

e Nie przeciazaj zapiec, nie ciggnij gwattownie za ramigczka i nie zakladaj stroju w sposéb
niezgodny z jego konstrukcja (np. z zapieciem obracanym do przodu pod duzym naprezeniem).

e W przypadku uszkodzenia zapiecia zaprzestan uzytkowania do czasu profesjonalnej naprawy lub
wymiany produktu.

10. Srodki ostroznosci dla 0s6b z wrazliwa skora i alergiami

e Material zawiera wiokna syntetyczne (m.in. poliamid, elastan). Osoby z rozpoznana alergia lub
nadwrazliwoscia na tego typu materialy powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem.



e Przy pierwszym uzyciu zaleca sie krotkotrwate noszenie i obserwacje reakcji skory. W przypadku
zaczerwienienia, pieczenia lub wysypki natychmiast zdejmij strgj.

11. Ograniczenia uzytkowania

¢ Nie uzywaj stroju do celéw innych niz rekreacyjne kapiele i wypoczynek nad woda.

e Nie stosuj jako odziezy ochronnej przy pracy z substancjami chemicznymi, przy urzadzeniach z
ruchomymi czeSciami lub w warunkach niskich temperatur.

¢ Nie modyfikuj samodzielnie konstrukcji (np. wycinajac elementy materiatu, zmieniajac sposéb
zapiecia, doszywajac wiasne elementy), poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenistwo
uzytkowania.

12. Postepowanie w przypadku uszkodzenia lub zuzycia

e Przy zauwazalnym rozciggnieciu materiatu, poluzowaniu gumek, peknieciu szwow, uszkodzeniu
miseczek lub zapiecia nie uzywaj dalej produktu podczas aktywnosci w wodzie.

e Uszkodzony produkt zutylizuj w sposob zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
tekstylnych.

13. Informacje dodatkowe o bezpieczenstwie zgodnie z wymogami UE

e Zawsze stosuj produkt zgodnie z jego przeznaczeniem i powyzszymi instrukcjami, aby
zminimalizowac ryzyko urazéw, podraznien skory, naglego odstoniecia ciata lub innych zdarzen
niepozadanych.

e W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpiecznego uzytkowania produktu przerwij
uzytkowanie i skonsultuj sie ze sprzedawca lub odpowiednim specjalista.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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